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Paredzeéta lietoSana

Sis Stanley Fat Max FME790 lenkzagé$anas stends ir
izveidots Stanley Fat Max lenkzagu izmantosanai. So riku ir
paredzéts ekspluatét profesionalam un privatam, neprofesi-
onalam personam

Drosibas noradijumi

Visparigi drosibas bridinajumi

A\

*  Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet visu rokasgramatu.

+  Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lietosana. Lieto-
jot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav ieteikta
$aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts §im instrumentam, var gdt ievainojumus.

*  Saglabajiet So rokasgramatu turpmakam uzzinam.

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridingjumus
un noradijumus.

lerices ekspluatacija

Ekspluatéjot So ierici, vienmér ievérojiet piesardzibu.

+  So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam

(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras

vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinaSanu,

ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild

par vinu dro$ibu. Bémi ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar

instrumentu.

STierice nav rotallieta.

Lietojiet tikai sausa vieta, nelauijiet iericei k|t mitrai.

Instrumentu nedrikst iegremdét dden.

Neatveriet galveno korpusu. lericé nav tadu detalu, kam

lietotajs pats var veikt apkopi.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat spradzienbistama vidg,
pieméram, viegli uzliesmojosu $kidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma.

* 6 o o0

Péc ekspluatacijas

*  Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba sausa, labi
védinata vietd, kas nav sasniedzama bérniem.

¢ lerice jaglaba bérniem neaizsniedzama vieta.

+  Novietojot instrumentu glabasana vai parvadajot trans-
portlidzekli, tas janovieto bagaznieka vai janostiprina
ar siksnam, lai neizkustétos asos pagriezienos vai ar,
transportiidzeklim strauji palielinot vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts

+ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iericei nav bojatu vai ka
citadi nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai detalas nav sa-
|0zuSas, slédzi nav bojati un vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét ierices darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai ka
citadi nelietojama.

+ NodroSiniet, ka bojatas vai defektivas detalas salabo vai
aizstaj pilnvarots remonta parstavis.

*  Drikst nonemt vai nomainit tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas $aja rokasgramata.

*  Gadijuma, ja trikst kadas detalas, nemontgjiet Iidz
troksto3as dalas ir sagadatas un pareizi uzstaditas.

Papildu drosibas noradijumi lenkzaga stendam.

+  Pilntba samontéjiet un pievelciet visus stiprinajumus,
kas nepiecieSami §im stendam. Tapat laiku pa laikam
parbaudiet stendu un nodrosiniet, ka lenkzagis ir stingri
nostiprinats. Nestabils nostiprinats stends lietoSanas
laika var apgazties, radot nopietnus ievainojumus.

*  Pirms ekspluatacijas parliecinieties, ka visa iekarta ir
novietota uz lidzenas, horizontalas un cietas virsmas. Ja
instruments ar stendu ir nestabils un apgazas, var gat
nopietna traumas.

+  Nekad nestaviet uz instrumenta vai uz ta stenda, un
neizmantojiet tos ka kapnes vai sastatnes. Ja instruments
apgazas vai notiek saskare ar griez&jasmeniem, var rasties
nopietnas traumas. Neglabajiet materialus novietotus uz
instrumenta vai ta tuvuma, vieta, kur ir nepiecieSams stavét
pie stenda vai vieta, kur nepiecieSams pieklat rikam.

*  Izmantojiet tikai misu rezerves dalas. Jebkuras citas dalas
var izraisit ir bistamibu. Lenkzagis ir jauzmonté stingri uz
stenda, saskana ar instrukciju rokasgramatu. P&c lenkzaga
montazas uz stenda pareizi saskanojiet, novietojiet un
[idzsvarojiet lenkzagi saskana ar lieto$anas pamacibu.

+ Nekad nemodificéjiet stendu jebkura veida un neizman-
tojiet stendu jebkadam citam mérkim, neka tas noteikts
pamaciba.

¢ Apstradajama detala var radit stenda nelidzsvarotibu,
tadeé| vienmér parliecinieties, ka materials tiek atbalstits
pareizi. Ja zagejamas detalas tiek novietots talu aiz
darba atbalsta, stenda kajas pretéja pusé var peksni
pacelties svara nelidzsvarotibas dé|. Pirms zagésanas
stingri turiet pret&jo pusi, lai novérstu $adu situaciju.

Bridinajums! Jisu drosibai, nekad nepieslédziet stravas avo-

tam lidz ir veiktas visas montazas darbibas un esat izlasijis

un sapratis visu, kas rakstits $aja TpaSnieka rokasgramata.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti $eit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c.

gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek uzsta-

ditas drosibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir $adi:

* ievainojumi, kas rodas, pieskaroties rotéjosam/kustosam
detalam;

* ievainojumi, kas rodas, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto3as lietoSa-

nas rezultata; ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari

japartrauc darbs un jaatpusas.

dzirdes pasliktinasanas;

*




+  kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, - apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Lidzekli

Sim instrumentam ir $adi lidzeKii - visi, vai tikai dazi no tiem.
1. Rullu kronteins

Rullu kronsteina reguléSanas skrave

Kajas fikséSanas rokturis

Kajas fikséSanas tapa

FikséSanas roksvira

Parnésasanas rokturis

Mainama izméra skava

Fiksacijas tapa

PNo o AL

LietoSana

Stenda sagatavosana (A att.)

* Nolaidiet stenda virsmu uz gridas ar salocitam kajam uz
augsu.

* Parbidiet kajas fiksacijas tapu (4) un pagrieziet $o kaju,
[1dz fiksacijas tapa ar klikski ievietojas vieta.
Atkartojiet 8Ts darbibas paréjam trijam kajam.
Paceliet stendu.
Parbaudiet, lai parliecinatos, ka stends ir stabils un visas
fikséjosas tapas ir sava vieta.

RulliSu kronsteinu montaza (B un C att.)

Rulliu kronsteini palidz zagésanas laika noturét apstradaja-

mo detalu lidzsvara.

Lai samontétu rulliSu kronSteinus:

* leskrovejiet fikséSanas skraves (8), caur skrovju cauru-
miem abos stenda galos, ka paradits B attéla.

* levietojiet rulliu kronsteinus (1) uz kvadratveida cauru-
mos abos stenda galos, C attéls.

+ levietojiet un pievelciet reguléSanas skraves (2), abos
stenda galos, C attéls.

Lenkzaga pievieno$ana stendam ar atbalsta sviram
(D, E,Fun G att.)

Sagatavojiet atbalsta sviras (D att.)

*  levietojiet divas M8 x 60 skrives un paplaksnes (9) katra
atbalsta svira.

Bridinajums! Izslédziet instrumentu slédzi un atslédziet baro-

Sanu, pirms ta montazas pie stenda. Neparedzéta palaiSana

montazas laika var izraisTt traumas.

Lai, lietojot zagi, nodrosinatu lidzsvaru un stabilitati, pirms lie-

toSanas visi Cetri zagi stdri ir japieskrave pie montazas sviram.

Parliecinieties, ka skriives nesniedzas virs lenkzaga galda.

Lenkzaga pievieno$ana atbalsta sviram (E att.).

Zagim ir Cetri caurumi, kas ir viena [inija ar spraugam atbalsta
sviras. Skatiet E attélu.
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* Novietojiet atbalsta sviras uz leju.

*  Paceliet vienu zaga pusi un novietojiet atbalsta sviru zem
ta, saskanojot skraves ar cilindrveida ligzdas galvu ar
lenkzaga montazas caurumiem, ka paradits E attéla.

*  Novietojiet lenkzagi uz atbalsta sviram, katra montazas
cauruma ievietojot skraves ar cilindrveida ligzdas galvu.

¢ Izmantojiet parastu paplaksni un uzgriezni (10), lai
nostiprinatu kronsteinu vieta.

*  Atkartojiet iepriek$ minétas 4 darbibas, lai uzstaditu otru
kronsteinu zaga otru puse.

+ Parliecinaties, ka kronsteini ir paraléli viens otram.
Izmantojiet regul&jamo uzgrieznu atslégu, lai pievilktu
katru uzgriezni.

Lenkzaga un kronsteinu mezgla pievienosana

stendam (F un G att.)

*  Paceliet zagi un kronteinu mezglu, |aujot mezglam
nedaudz noliekties virziena pret savu kermeni.

+  Kad kronsteins mezgls ir noliekts pret jums, uzakgjiet ta
priek3&jo malu uz stenda priek3gjas sliedes, skatiet F
aftélu.

Bridinajums! Lai izvairtos no nopietnas traumas, pirms

novietot vieta kronsteina aizmuguréjo galu, parliecinieties,

ka kronsteina izliekta priek$&ja mala ciesi novietojas uz
priek3gjas sliedes. To neievérojot, var zaudét kontroli par
zaga montazas mezglu.

*  Nolaidiet kronsteina mezglu, laujot ta aizmuguréjai malai
pilniba novietoties uz aizmuguréjas sliedes, G attéls.

Piezime. Ar vienu roku turiet montazas kronsteina mezglu,

[[dz abas sviras dro$i nofiksétas.

* Parbaudiet stavokli un pielagojiet, ja nepiecieSams, lai
parliecinatos, ka zaga svars ir vienmérigi sadalits pa
sliedém, ka paradits G attéla.

*  Nodrosiniett, ka zagis pilnTba ir novietojies sava vieta
un blokéts $ada stavoki, péc tam pievelciet Cetrus uz-
grieznus, lai nostiprinatu zagi pie montazas kronsteina.

Zaga nonemsana no stenda

*  Atbrivojiet fiksacijas sviras, lai atblok&tu zagi un
montazas kronsteina mezglu.

+ Laiatvienotu, noceliet zagi projam no stenda sliedes
aizmugures.

* Nedaudz noliekt montaZas mezglu pret sevi, paceliet ta
priek§€jo dalu, lai atvienotu no stenda priek3gjas sliedes,
skatiet F attélu.

Stenda atbilstibas parbaude

Ar uzstaditu zagi uz stenda:

* parbaudiet, vai visas dalas ir novietotas vieta un
funkcioné. Nedrikst bt traucéta lenkzaga rotacija visa
lenkzagésanas, slipas un kombinétas zagésanas lenku
diapazona.

+ Darba atbalstus var pielagot augstuma, kas ir viena
[imenT ar lenkzaga galda augs&jo virsmu.
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Pielagojama kronsteina lietoSana (H un | att.)
* Izmantojiet pielagojamo kronsteinu, stradajot ar lielam
apstradajamam detalam.

Sliezu paplasinasana

*  Atbrivojiet fiks€joSo skravi (8).

+ Paplasiniet pielagojamo kronsteinu vajadzigaja pozicija.

¢ Pievelciet fiksgjoSo skravi.

+ Kad pielagojamais kronsteins ir pagarinats [idz bridinaju-
ma stavoklim, to vairs nedrikst paplasinat.

RulliSu kronsteinu augstuma pielagos$ana

*  Atskrovéjiet ruliu kronSteinu reguléSanas skrovi piela-
gojama kronSteina gala, ka noradits | attéla. Paceliet
rullidu kronsteinu augstuma, kas ir viena liment ar
lenkzaga galda virsmu.

*  Pievelciet kloki un atkartojiet darbibas pretéja pusé.

Bridinajums! Lai samazinatu ievainojumu risku, parlieci-

nieties, ka rulliSu kronteini ir pielagoti ta, ka apstradajama

detala piegul lenkzaga galda virsmai. Apstradajamas detalas,

kas nepiegul galda virsmai, var izraisit asmens iekerSanos

zagesanas laika.

Parnésasanas rokturis (J att.)

Rokturis (6) ir nodrosinats, lai transportétu lenkzagi uz un no

darba vietas.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, stendu

NEDRIKST novietot glabasana ar tam piestiprinatu zagi. Tas
ir loti nedrosi.

Apkope

Bridinajums! Lai samazinatu ievainojumu risku, periodiski
japarliecinas, ka visi stiprinajumi ir pievienoti, un noreguléti
saskana ar montaZzas instrukcijam $aja rokasgramata.
Bridinajums! Instrumentam, veicot remontu vai apkopi, jalie-
to tikai identiskas rezerves detalas. Jebkuru citu dalu izmanto-
§ana var bat bistama vai izraisTt izstradajuma bojajumus.
plastmasas dalas. Lielaka dala plastmasa ir jutigas pret
komercialo $kidinataju iedarbibu un var tikt bojatas, izman-
tojot Skidinatajus tirianai. Lietojiet tiru dranu, lai nonemtu
netirumus, puteklus, ellu, taukus, u. c.

Tehniskie dati
Garums mm 1120
Garums ar izvilktiem pagarinajuma stieniem mm 2148
Augstums mm 994
Maksimala darba slodze kg 185
Svars kg 143

Vides aizsardziba

)i¢

Daltta atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley instruments ir janomaina pret
jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar
parégjiem majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet $o izstrada-
jumu dalttai savak$anai un Skiro$anai.

Lietoto izstradajumu un iepakojuma dalita
savaksana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek
noveérsta dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietgjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas punktiem
vai izplatitajam ir daliti jasavac majsaimniecibu elektriskie
izstradajumi.

Stanley Fat Max nodroSina Stanley Fat Max izstradajumu sa-
vakSanu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir beidzies ekspluata-
cijas laiks. Lai izmantotu 8T pakalpojuma priekSrocibas, ladzu,
nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Fat Max biroju, kura adrese nora-
dita $aja rokasgramata. Alternativi, Stanley Fat Max remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par maisu pécpardosa-
nas pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné: www.2helpU.com




Garantija

Stanley Europe riipéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jisu privata
neprofesionala lietotaja ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

PILNA VIENA GADA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max

instruments sabojajas materialu vai darba kvalitates defektu

dél, Stanley Europe garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai saskana ar misu vienpersonisku lemumu visa

instrumenta nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplu-
atacijas rezultata;

* remontu ir veikuSi tikai pilnvaroti specialisti;

*  uzradits pirkuma ceks;

+ Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar visiem
originalajiem piederumiem un detalam.

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai

tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura

noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietéjo

Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata. Stan-

ley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par misu pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktinforma-

cija ir pieejama timekla vietné: www.stanley.eu/3
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HazHaueHune

Pabouuit cTon Stanley Fat Max FME790 npegHasHayeH ans
1CMONb30BaHMs C TOPLOBOYHbIMY Nnamm Stanley Fat Max.
[laHHoe npucnocobreHve NpefHa3HayueHo Ans SkennyaTaLmum
npodheccroHanbHbIMM U HeNpogheccoHanbHLIMM
nonb3oBaTeNsamMu.

MHCTpyKumMmM no TexHUKe GezonacHoCTy

006wwe npaBuna 6e3onacHoCTH

A\

+  [lepeq ucnonb3oBaHneM NprUCrnocobneHns BHUMATENbHO
MpoYTIATE JaHHOE PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaLuy.

+  HasHadeHue npucnocobnenns onucuiBaeTcs B AaHHOM
PYKOBOZCTBE MO 3KCnyaTaLuy. Mcnonb3osahie
NOBbIX NPUHAANEXHOCTEN UMM aKCeCCyapoB, a Takke
BbINOMHEHNE JaHHbIM Npucrnocobnenrem niobbix BULOB
paboT, He PeKOMEHAOBAHHbIX JaHHBIM PYKOBOACTBOM MO
3KCMyaTaLym, MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY Crlyyalo.

+  CoxpaHuTe AaHHOe pyKOBOACTBO A5 MOCneayHoLLero
obpalLeHus K Hemy.

BHumaHue! BHumaTtensHo npodtuTe Bce
VHCTPYKLM No 6e3onacHoCT! 1 pyKOBOACTBO MO
akennyatauum.

Wcnonb3oBaHue npucnocobneHus

Bcerga cobniopaiite 0CTOPOXHOCTL Npu paboTe C AaHHbIM

npucnocobrneHmem.

*  [laHHoe u3genve He MOXeT UCNONb30BATLCS NIOALMM
(BKNIOYast [eTei) CO CHIMKEHHBIMM (DU3NYECKUMM,
CEHCOPHBIMU 11 YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTSMM UK
Mpy OTCYTCTBUN HEOOXOAMMOTO OMbITa UMK HaBblKa,
3a WCKIIOYEHNEM, eCTIM OHU BbINOMHSAOT paboTy nop
NPUCMOTPOM NN, OTBEYatoLLero 3a ux 6e30nacHoCTb.
He nossonsite AeTaAM urpatb ¢ NprUcrnocobneHnem.

¢ He vcnonbayitte fJaHHoe npucnocobneHue B kayecTee
WUrPYLLKM.

¢ VcnonbayiTe TONbKO B Cyxux MecTax. He nogsepraire
npucnocobrexne BO3AENCTBUIO BRaru.

He norpyxalite npucnocobnexue B Bogy.

¢ He pasbupaiite kopnyc npucnocobnenus. BHyTpu HeT
obcnyxvBaembIx Nnornb3oBaTenem feTanei.

¢ He vcnonbayiTe npucnocobneHune, ecnu ectb
0MacHOCTb BO3ropaHus Wi B3pbIBa, HanpuMep, B6nnau
NErko BOCMTAMEHSIIOLLMXCS XUOKOCTEN, Ta30B UM MbIN.

Mocne ncnonb3oBanus

¢ XpaHuTe He 1CroNb3yemoe MpUCocobreHre B CyxoMm,
XOPOLLIO BEHTUMMPYEMOM MeCTe, HEAOCTYNHOM ANs
peteit.

¢ [leT! He BOMKHbI UMETb [AOCTYN K yOPaHHbIM Ha
XpaHeHue yCTponcTBaM.

+  Bo Bpems xpaHeHus v nepeBo3ki Npucnocobnenms
B aBTOMObUIE, NOMeLLaiiTe ero B GaraxHuK unm
3aKpennsiTe, 4Tobbl UCKIOYNUTL €r0 NEPEMELLeHe NP

[PE3KOM M3MEHEHNM CKOPOCTU NN HAaNPaBneHNs ABUKEHNS.

OcMOTp M peMOHT

*  [leper Hayanom aKkcnmyarawum, Bceraa nposepsiiTe
CNpaBHOCTb Npucnocobnenus. Yoeautech
B OTCYTCTBUW NONOMaHHbIX A€Tanei, NoBpeXaEHHbIX
BKITtO4aTeNen 1 Npoynx [edeKToB, CnocobHbIX
MOBAVSITb Ha paboTy NPUCNocobeHNs.

¢ He vcnonb3ayiite npucnocobrenue, ecnv noBpexaeHa
UNM HeucnpaBHa kakasi-iubo ero feTarb.

¢ PeMOHTMpYiTE NN 3aMeHsIATe NOBPEXAEHHbIE U
HelcrpaBHbIe AETaM TONbKO B aBTOPHU30BAHHOM
CEPBVICHOM LIEHTPE.

¢ Hu B KoeM cryyae He CHUMaIiTe W He 3aMeHsInTe
[JeTanu, 3a UCKIioYeHnem feTarnel, ykasaHHbIX
B JaHHOM PYKOBOZCTBE MO SKCMyaTaLuy.

* B cnyyae oTcyTcTBuMS Kakux-nnbo vacTeii He cobupaite
pabounii cToN A0 TeX Nop, Noka He OTCYTCTBYHOLLME
yacTi He ByayT nonyyeHbl U AOIMKHBIM 06pa3om
YCTaHOBNEHbI.

JononHutenbHbIe MHCTPYKUMK No Ge3onacHocTH
npu pabote ¢ pabouumm cTonamu Ans
TOPLIOBOYHbLIX NN

¢ YCTaHOBWUTE W MONHOCTLIO 3aTAHUTE BCE KpenéxHble
3MEMEHTbI, HEOOXOAUMbIE A5 AaHHOro paboyero cTona.
Bpewms 0T BpeMeHu npoBepsiiTe YCTONUMBOCTL paboyero
CTOMa M HAAEXHOCTb KpenneHnst Ha HEM TOPLIOBOYHOM
nunbl. HeHaaéxHoe 3akpennenne nunbl Ha cTone
MOXeT NMPUBECT K e€ CMeLLIEHMIo BO BpeMst paboTbl, 4To
noBrevyéT 3a coboi nonyyeHne TSHKENOH TPaBMbI.

* [lepep Havanom paboTbl ybeantecs, Yto pabouuit cton
YCTaHOBIEH HA POBHOM M YCTOMYMBOM NOBEPXHOCTH.
HeycToinunBoe NONOXEHWE UMK HAKMOH cTona
C 3aKpennéHHOM Ha HEM NN MOXET NPUBECTM
K NOMyYeHto THKENON TPaBMbI.

+  Never STAND on tool or its stand or use them as
a ladder or scaffolding.Hukorga HE B3BMPANTECH
Ha MHCTPYMEHT U pabouuii CTON M He UCnomb3yiiTe
1IX B Ka4€CTBE NECTHML|bI Ui NOAMOCTKOB. HaknoH
WHCTPYMEHTa Wni Crly4aitHoe Kacame pexyLyero
3neMeHTa MOXET NPUBECTU K NONYYEHMIO THKENOI
TpaBMbl. He xpaHuTe matepuanbl B MecTax, rae
CyLLEeCTBYET He0BXOAMMOCTb BCTaTb Ha MHCTPYMEHT Wi
pabounii cTon, YTobbl A0 HUX AOTSHYTHCS.

*  Bcerpa ncnonbayiite TONbKO OPUTMHanbHbIE 3anacHble
yacTu. Micnonb3oBaHue niobbix Apyrix YacTein MOXeT
MPWBECTM K MOBPEXAEHNAM. TOPLIOBOYHAS Nina
JOMKHA MOHTUPOBATBLCA Ha paboumil cTon cTporo
B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLNSMI, NPUBELEHHBIMM
B JaHHOM PyKOBOACTBE MO 3Kkcnnyatauymu. MomecTus
TOPLIOBOYHYIO MUy Ha paboyem cTorne, TLaTenbHo
pacronoxuTe, BbIPOBHSTE W 0THanaHcUpyiTe nuny
B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLNSMI, NPUBELEHHBIMM
B JaHHOM PYKOBOZACTBE MO JKCTyaTaLym.




¢ Hukorga He BMOOM3MEHANTE 1 He UCMoNb3yiiTe CToN
QNS BbINOsHeHUs paboT, He 0603HaYEHHbIX B JaHHOM
PYKOBOZACTBE N0 3KCrnyaTaLuu.

*  PacnunuBaHve MaTepuana MoXeT CTaTb NPUYMHON
pa3banaHcupoBky paboyero ctona, No3ToMy Beeraa
cneauTe, YToBbl MaTepUan NOAAEPKVBANCS AOMKHbIM
0bpasom. Ecrivt oTpesaemblit MaTepuarn HaxoauTcst
[Jianeko 3a npezenamu onopbl Ans 3aroTOBKY, HOXKY
C NPOTVBOMNOMOXHOIO KOHLa CTOMa MOryT BHE3arnHo
MOAHSATLCS B pe3ynbTaTe BECOBOro ancbanaqca. [ns
npeaoTBpaLLeHust NoAo6HOM cuTyaLuu, neper Havanom
NUNeHNst HaaEXxHo yaepXKuUBalTe NPOTUBOMOMOXHYHO
CTOPOHY cTorna.

BHumaHume! B uensx obecreyerus 6esonacHocTy,

HUKOTZ1a HE MOAKMIOYaNTe MHCTPYMEHT K UCTOYHMKY NUTaHNS,

noka He 6yayT 3aBepLueHbl BCe Wwarv no cBopke, 1 Bbl

MONHOCTbIO He MPOYTETE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO, NPUHSIB

K CBEZIEHIO COAEPXKALLYIOCS B HEM UHGOPMALIIO.

OcTaTo4HbIe PUCKN

Mpu paboTe ¢ AaHHbIM MpUCMocobneHeM BO3MOXHO

BO3HWUKHOBEHWE [IOMOMHUTENbBHBIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE

He BOLLIW B ONMCaHHbIE 3€eCh NpaBumna TeXHUKK 6e30nacHoCTy.

OTU PUCKU MOTYT BO3HUKHYTb NPY HEMPABUIBHOM U

MPOJOMKUATENBHOM UCMONb30BAHWN U3RENNS W T.M.

HecmoTps Ha cobniofeHre COOTBETCTBYHOLLMX

WHCTPYKLMI MO TexHWKe 6e30MacHOCTY U UCTIONb3oBaHWe

NpeLoXpaHUTENbHBIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO NOMHOCTBIO UCKMIOUUTB. K HAM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus BpaLLatoLmxcs/
ABUTaloLLNXCst YacTen Npucnocobnexns unm
WHCTPYMEHTa.

¢ Puck nomnyyeHust TpaBMbl BO BPEMS CMEHbI fieTanei unu
Hacafiok.

¢ Pvck nonyyeHust TpaBMbl, CBI3aHHbIi
C NPOJOMKNTENbHBIM UCTIONb30BAHWEM
npucnocobreHns unn MHeTpymenTa. Mpu
1CMOrb30BaHUN MHCTPYMEHTa B TEYEHNE
NPOLOMKUTENBHOTO NEPUOAA BPEMEHM fenaiiTe
perynsipHble nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxynuweHwe cnyxa.

*  Yuwep6 300poBbI0 B pesynbTaTe BAbIXaHWUS Mblin
B npoLiecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke ApeBecyHbI, B 0cObeHHOCTH, Ayba, byka 1 [BM).

CocTaBHble YacTu

Balwe npucrnocobrieHne MOXeT cofepkaTb BCe Uim
HEKOTOPbIE 13 NepeYNCIIEHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTen:

1. POnuKOBbIN OrpaHnimnTENb 4715 3aroTOBOK

2. PerynupoBOYHbII BUHT PONMKOBOIO OrPaHNYMTENS A4St
3aroToBOK

3aX1MHbIE PYKOSITKM HOXEK CToNa

OTnuparoLLas KHoMKka HOXKW cTona

MOHTaXHbIE KPOHLITEMHbI

Pyuka ans nepeHocku

o oA w

P CCIO A3bIK

7. BblaBuxHas onopa
8. CronopHblit Gont

Akcnnyaraums

MoaroToBka pabouero ctona (Puc. A)

¢ Tlonoxwre cton paboyeil NOBEPXHOCTLIO Ha Nof,
CIOXEHHBIMU HOXKaMW BBEPX.

¢ HaxwmuTe Ha oTnmpatoLLyto KHOMKy (4) n noBopayuBaiTe
HOXKY, NoKa chuKcaTop He 3aLyénkHeTcs Ha MecTe.

¢ [loBTOpUTE C OCTABLUMMICS TPEMS HOXKaMM.

MogHumunTe paboumii cton.

*  Y6eauTech, YTo pabouuit CToM yCTaHOBNEH Ha YCTONYMBOI
MOBEPXHOCTY 1 3a[3eNCTBOBAHbI BCE (MKCATOPbI.

*

YcTaHOBKa pONMKOBLIX OFpaHUyuTenei ans

3aroToBok (Puc. B u C)

PonvkoBble orpaHnynTEN NOMOTYT COXpaHUTL BanaHc

3aroToBKe BO BPEMS PaCTMMOBKY.

Y10Bbl YCTAHOBUTL POMNMKOBbIE OrPaHNYUTENN:

¢ BBuHTUTE CTOMOPHbIE 6ONTHI (8) B NpeaHasHaueHHble
QNS HUX 0TBEPCTIS Ha 06omX KoHLjax pabodero crona,
kak nokasaHo Ha PucyHke B.

¢ BcrasbTe ponukoBble orpalnunTen (1) B keagpaTHble
0TBEpPCTS, PacronoXeHHble Ha 0B0MX KoHLax cTona,
PucyHok C.

¢ YCTaHOBUTE W 3aTSHUTE PEryNNPOBOYHbIE BUHTbI (2)
C kaXgoro koHua paboyero ctona, PucyHok C.

YcTaHoBKa Ha pabounii CTON TOPLOBOYHONM NUNbI
Ha MOHTaXHbIX KpoHwTenHax (Puc. D, E, F n G)

MoaroToBka MOHTaXHbIX KPOHLWTEHOB (Puc. D)

¢ BcTaBbTe B Kak/blil MOHTaXHbIN KDOHLLTENH MO ABa
6onta M8x60 ¢ waibamu (9).

Brumanue! Mepep ycTaHoBKOW MHCTPYMEHTa Ha pabounii

CTON BbIKIOYUTE UHCTPYMEHT W1 OTCOEAMHUTE €0 OT MCTOYHMKA

nuTaHus. HenpenHamepeHHbIil 3anyck MHCTPYMEHTa BO BpeMs

YCTaHOBK MOXET NPUBECTY K NOMYYEHMIO TPaBMbI.

[ins obecneyeHns 6anaHca u yCTOAYMBOCTY Npy

1CNONb30BaHUN NUIbI, Nepes UCToNb30BaHNeM 3akpenuTe

BonTtamu Bce YeTbipe yrna bl Ha MOHTaXHbIX

KpOHLUTeltHax. YbeauTech, YTo 60NTbI HE BbICTYNAKT Haj

MOBEPXHOCTBIO CTOMA UMW TOPLIOBOYHOW MBI,

YcTaHoBKa TOPLIOBOYHOM NUIbI HA MOHTaXHbIX
KpoHwTenHax (Puc. E)
BbIpoBHsiiTe YeTbipe OTBEPCTUS B OCHOBAHUN NTbI
C OTBEPCTUSIMU B MOHTaXHbIX KPOHLUTEAHAX. CM. PucyHok E.
¢ [locTaBbTe MOHTaXHblE KPOHLUTENHbI Ha paboyyo
MOBEPXHOCTb.
¢ [lpunogHMMMTE OfHY CTOPOHY MWMbI M NOACTaBbTE
MOA HEE OAMH 13 MOHTaXHbIX KPOHLLUTENHOB,
BbIPOBHSIB HOXKV BONTOB MO MOHTAXHbIM OTBEPCTUSM

TOPLIOBOYHOW NWrbl, kak NokaaHo Ha PucyHke E.



| P CCHHH T3blig

+  OnycTuTe TOPLIOBOYHYHO MM Ha MOHTaXHBIN
KDOHLUTEITH, BBEAS Kaxablit BONT B KaX40e MOHTaXHOE
0TBEpCTHE B OCHOBAHUN MU,

*  3akpenute 6OMTLI NPV NOMOLLM NIIOCKON LIANObI 1 ranku
(10).

¢ [loBTOpUTE ONUCAHHbIE BbILLE 4 Liara 1Sl YCTaHOBKY
BTOPOr0 MOHTaXXHOTO KPOHLUTEHA Ha Apyroi CTOPOHE
nunbl.

¢ Y6eauTech, YTO KPOHLUTENMHbI PacrornoxXeHb!
napannensHo. /icnonb3ays pasaBukHON koY, 3aTSHUTE
KabKayt0 ranky.

YcTaHoBKa Ha pabounii CTOn TOPLOBOYHON

NUNbI C 3aKPENNIEHHBIMM Ha HEN MOHTaXHbIMU

KpoHwTenHamm (Puc. F n G)

¢ [lpunogHnumuTE Nny C 3aKpennéHHbIMU Ha Hel
MOHT&XHbIMI KPOHLUTEHAMM, Crierka HakmoHss eé
B CBOK) CTOPOHY.

¢ TIpuUnoAaHsiB NepesHue Kpasi MOHTAXHBIX KDOHLUTEAHOB,
3aKpenuTe Ux Ha NepeaHelt nepeknaanHe cTona, CM.
PucyHok F.

BHumaHume! Bo nsbexanne nonyyerns THxENOIA TpaBMbl,

neper YCTaHOBKOV 3aAHNX KPAEB KPOHLLTENHOB yDeanTec,

4TO M3OTHYTbIE NEpeaHNE Kpasi KPOHLUTENHOB HaAEXHO

YCTaHOBMeEHbI Ha NepeaHeil nepeknaauHe paboyero crona.

Hecobniopenve faHHoro TpeboBaHus MOXeT NpUBeCTH

K noTepe KOHTPONS Haj MUION.

¢ OnycTuTe KPOHLUTEMHbI, YCTaHaBNMBas U3 3afHue kpas
Ha 3agHel nepeknaguHe paboyero ctona, PucyHok G.

Mpumeyanue: Moka 0ba pbiyara He byayT HagéxHo

3aduKCMpoBaHbl, MPOLOMkaliTe OHON PYKOW NOAAEPXMBaTH

MOHTa)XHbIE KPOHLLTENHbI.

¢ [lpoBepbTe pacnonoxeHue NKfbl 1 NP1 HEOBXOAMMOCTH
oTperynupyiite ero. Yoeautecs, YTo BEC NUbI
paBHOMEPHO pacnpeaenéH Ha nepeknagnHax cTona, kak
nokasaHo Ha PucyHke G.

¢ YBeanTechb, 4TO MKMa NONMHOCTLIO YCTaHOBNEHA
11 3aKpenneHa Ha NepeknaanHax, 3aTeM 3aTaHUTE YeTbipe
raiikv, yaepxuBatoLLye Nuny Ha MOHTAXHBIX KPOHLLTEMHAX.

CHsaThe nunbI ¢ paboyero cTona

¢ OcnaGbTe duKcHpytOLLME pbiyark, pasGrok1poBas numy
11 MOHTaXHbIE KPOHLLTEIAHbI.

+  [logHumITE NnNy C 3aaHeil nepeknaanHbl paboyero
cTona.

¢ Crierka HaknoHuTe nuny k cebe u nogHMMuTe
nepefHIe YaCcTV MOHTaXHBIX KDOHLUTEIMHOB C nepeaHel
nepeknagntbl pabodero ctona, cM. PucyHok F.

lMpoBepka COBMECTUMOCTH NKIbI M paboyero cTona

C nunoit, ycTaHOBNEHHOI Ha CTone:

¢ [lpoBepbTe NPaBUIbHOCTb PACMONOKEHNS MUMbI U €€
(byHKLMOHMPOBaHHNE. He JOMKHO BbITb HUKaKIX MOMeX
QNS BbINOMHEHNS PACcnna co CKOCOM, C HAaKIOHOM M
KOMBMHWPOBAHHOTO MUNEHMS.

¢ BbicoTa orpaHnuMTENeit 4N 3ar0TOBOK MOXET
GbITb OTPErynMpoBaHa Ha OAHOM YPOBHE C BEPXHEN
MOBEPXHOCTbIO TOPLIOBOYHOM M.

Wcnonb3oBanue BbigBmkHON onopbl (Puc. Hu l)

¢ [lpu paboTe C ANMHHBIMM 3aroTOBKaMM UCTIOMb3yiTe
BbIZIBIDKHYIO OMOPY.

BbigBuxeHune onopbl

¢ OcnabbTe cTonopHsle 6onsl (8)

¢ BbifiBMHbTE OMOPY Ha Xeraemyto AnnHy.

*  3aTsHuTE CTOMOPHbIE BOMThI.

*  He BbiaBuraiiTe onopy Ha ANMHY, NPeBbILLAOLLYH0
MaKcumanbHyo.

PerynupoBka BbICOTbI POJIMKOBbIX OrpaHnumMTenei
Ans 3aroToBOK.
¢ OcnabbTe perynmpoBOYHbIi BUHT PONMKOBOMO
OrpaHNYUTeNsl, PacNoNOXeHHbIA Ha OAHOM W3 KOHLIOB
BbIBIKHO ONOPbI, Kak MokasaHo Ha PucyHke .
[ogHUMITE PONMKOBBIN OrpaHUYMTENb HA OAMH YPOBEHD
C BEPXHEl NOBEPXHOCTHIO TOPLIOBOYHOM MBI
¢ 3aTaHuTE perynupoBOYHbIN BUHT U NOBTOpUTE
C NPOTWBOMNOSIOKHbLIM OrPaHNYNTENEM.
BHumaHme: YTobbl CHU3UTb PUCK NOMYYEeHUs TPABMbI,
ybennTech, YTO PONMKOBbIE OrPAHUYMTENN OTPEryNINPOBaHbI
JOMKHBIM 06pa3oM, W 3aroToBKa POBHO PacronoxeHa
Ha MOBEPXHOCTM CTONa TOPLIOBOYHON Nunbl. HepoBHO
pacnonoXeHHbIE 3aroTOBKM MOTYT CTaTb NPUYNHON
3aKMMHNBAHWS [yCka BO BPEMSI MANEHNS.

Pyuka ans nepeHocku (Puc. J)

Pyuka (6) npeHa3HayeHa fnist nepeHocki paboyero cTona
Ans TOPLOBOYHON UMbl 13 UMK B paboyyto 30HY.
BHUMAHUE: [1ns CHWxeHus pucka nomnyyeHus Tpasmbl HE
XPAHWTE pabounit cTon ¢ yCTaHOBMEHHOI Ha HEM NUMON.
OTO MOXET NPUBECTY K NOTEPE KOHTPONS.

TexHuyeckoe Oscﬂy)KVIBaHVIe

BHuMaHme: [Ins CHWKeHUs pucka nony4eHus TpaBMbl
PerynsipHo NPoOBEpPSIATE YCTaHOBKY U PEryNMPOBKY BCEX
KPEMEXHbIX AMEMEHTOB B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSMM

no cbopke, NPUBEAEHHBIMI B JAHHOM PYKOBOLCTBE NO
aKcnnyaTauuu.

BHumaHme: Bo Bpems TexH14eckoro obcnyxusanus
CMONb3YNTE TOMBKO MAEHTUYHbIE 3anacHble YacTy.
Vicnonb3oBaHwe niobbIx Apyrix YacTeil 1 feTaneil MoXeT
MPUBECTM K OMaCHON CUTYaLW UMW NMOBPEXAEHMIO N3AENS.
BHumaHme: He ncnonbayiite pacTBOPUTENN 1S YACTKU
NNacTUKOBbIX YacTel u aetaneir. MHorve Buabl nnactmace
npeLpacnonoXeHb! K NOBPEXAEHNSIM B pe3ynbTaTe
1CMONb30BaHWs TEXHUYECKUX pacTBopuTenen. [ns
yAaneHus rpsiau, Nbliu, Macna, KOHCUCTEHTHOWM CMasKku U M.
MCMONb3YNTE YUCTYIO TKaHb.




TexHu4eckue xapakTepucTUku

[OnuHa MM 1120
[inuHa ¢ BbIABMHYTO ONopoit MM 2148
Beicota MM 994
MakcumanbHas paoyas Harpy3ka Kr 185
Bec Kr 143

3awuTa okpyxaroLien cpegbl

E PaspenbHblit cbop. [laHHOE u3genue Henbas
yTUnM3npoBaTb BMeCTe C 00bIYHbIMY ObITOBBIMU

= OoTXO@AMM.

Ecnu ogHaxabl Bl 3axoTute 3ameHuTs Balle nsnenve
Stanley nnu Bbl BorbLue B HEM He HyXaaeTech, He
BbIGpacbIBaiiTe ero BMecTe ¢ GbITOBbIMU OTXOAAMM.
OTHecuTe n3aenue B cneumanbHbIil MPUEMHBIIA MyHKT.

/)»7 Pa3penbHbiin c60p M3[enuit C UCTEKLLMM CPOKOM
N3/ cnyx6bl 1 X YNakoBOK NO3BOMAET MyckaTh
WX B NepepaboTky 1 MOBTOPHO MCMONb30BATb.
Vcnonb3oBanue nepepaboTaHHbIX MaTepuanos
MOMOraeT 3aLyLaTh OKpYKaloLLyto cpeay oT
3arpsi3HEHNS U CHINKAET PaCcXOf CbIPbEBbIX
MaTepuanos.

MecTHoe 3akoHOAaTenbCTBO MOXET 00ecneunTb 060p
CTapbIX 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO OT 6bITOBOrO
Mycopa Ha MyHULUMNanbHbIX CBarnkax 0Txo4os, Unun Bbl
MOXeTe cAaBaTb MX B TOProBOM NPEeAnpUATAN NpK NOKynke
HOBOrO u3aenusa.

®upma Stanley Fat Max obecneunsaet npuém

11 nepepaboTky OTCAYXMBLLMX CBOV CPOK U3aenuii Stanley
Fat Max. Ytobbl Bocnonb3oBaThbest 310 ycnyroi, Bel MoxeTe
caaTb Bale nsaenve B nio6oit aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbII
LIEHTp, KOTOPbIA COBMPAET UX MO HaLLEMY MOPYYEHHIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Baluero bnxaiero
aBTOPM30BAHHOTO CEPBIUCHOTO LieHTpa, 0bpaTuBLLMCh B Balu
MecTHbIN ocouc Stanley Fat Max no agpecy, ykazaHHoMy

B A@HHOM PYKOBOACTBE MO aKkcnnyaTayymu. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpoB Stanley Fat
Max 1 nonHyto MHdhopMaLIo 0 HaLem nocnenpopaxHoM
obCnyxXu1BaHUM 1 KOHTaKTax Bbl MOXeTe HaliTh B MHTEpHETE
no agpecy: www.2helpU.com

[apaHTuiiHbIe ycnoBus

Komnatus Stanley Europe yBepeHa B ka4yecTBe CBOEIA npo-
DYKUWKM 1, B CBS3W C 3TWM, NpeanaraeT NpothecCoHanbHbIM
nonb30BaTeNsiM UCKIOYUTENBHbIE YCIOBUS rapaHTUIHOTO
obcnyxu1BaHus NpoayKToB. [laHHble rapaHTUiHbIE YCrOoBUS
HUKOMM 06pa30M He HapyLLatT JOrOBOPHbIX NPpaB HeNpo-
theccroHanbHbIX Nonb3oBaTENeil Ha rapaHTUitHoe 0BCnyxU-
BaHue. [apaHTus JeiicTBUTENbHA B NPpeAenax Tepputopuit
rocyAapcTB-4reHoB EBponeiickoro cot3sa 1 Esponeickoit
30HbI CBOBOAHON TOProBMM.

1 rof NONHOW FAPAHTUM

[Mpu nospexaeHnn npoaykTa Stanley Fat Max B TeueHue

12 mecsiLieB CO AHS MOKYMKIA, MPOU3OLLEALLEr0 BCNeACTBNe

[necbekTa MaTepuarnos Ui NPon3BOLCTBEHHOrO Bpaka, Stanley

Europe rapaHTupyeT 3amMeHy BCex HeucrpaBHbIx YacTel 6e3

B3VIMaHust Nnathbl UK, M0 Halemy ycMOTpeHuio, becnnaTHyto

3aMeHy CaMoro MHCTPYMEHTA, Mpy YCTOBIK, YTO:

¢ [lpoaykT ncnonb3osancsa 6e3 HapyLLeHs npasun
JKCMnyaTaLuv B COOTBETCTBIM C PYKOBOACTBOM MO 3KC-
nnyatauum.

¢ [poayKT npuLLen B HEroAHOCTb BCMEACTBIE HOpMarb-
HOTO W3HOCa;

4 PeMOHT npogayKTa He Npon3BOANICS MOCTOPOHHNMM
nmuyamu.

¢ WwmeeTcs noatBepxaeHne akta CoBEpLUEHNS MOKYMKW.

¢ [poaykT Stanley Fat Max Bo3BpalLeH B NonHol
KOMMMeKTaLmMn 1 C HanM4MeM BCEX OPUTMHAMbHBIX CO-
CTaBHbIX YacTel.

Ecnun Bbl xoTuTe nopath 3asBky Ha rapaHTuitHoe obcnyxuBea-

Hue, obpaTtuteck k Batuemy npoaasLiy, B OAMH 13 aBTOpU-

30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpoB Stanley Fat Max, cincok

KOTOpbIX NPUBEAEH B kaTanore npopykuun Stanley Fat Max,

1nn B Grvxaiinin cepBucHbIit LieHTp Stanley no agpecy,

YKa3aHHOMY Ha ynakoBKe MpoAyKTa uni B AaHHOM PyKOBOZ-

CTBe Mo 3kcryaTtaumn. Cnncok aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHBIX

LieHTpoB Stanley Fat Max 1 nonHyto nHopmaLmio 0 Hallem

nocnenpofaxHoM obcnyxvBaHu Bbl MoxeTe HailTy B WH-

TepHeTe no agpecy: www.stanley.eu/3










STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts saldst materialu un/vai montazas trikumu dé vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gritibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:
+ Normals nodilums

«+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materidls vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai i
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trokuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums

STANLEY

FapaHTus

Stanley Europe rapaHTVUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenve B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COLEPXUT Kakux-nnbo aedekToB mMatepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHble NpaBa NoTpedbuTens 1 He 3aTparvBaeT Ux Kakum-nmb6o obpasom.

HacToslas rapaHTus OeincTByeT Ha TeppUTopusx ctpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3o0He CBOGOLHOM TOProBaun.

Ecnv B TeyeHvie 12 mMecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHNS NPOM30LLA NONIOMKa U3Lenus
Stanley Europe U3-32 HEKQYECTBEHHbIX MaTepuanos n/unn cbopku, nbo nsaenvie
aBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUMN C TEXHUYeCcKUMK TpeboBaHUsMK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMaNbHBIM BECNOKOWCTBOM [t noTpebuTtens.

ﬂmUij\_n He h_.m_,\._oqm_\:m:_ulp eCc/in nNosioMKa npounsoLluna screancreue:

+ HopmanbHoro naroca

+ HenpasunbHOro MCMonb30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecnm napenve noBpexaeHO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM1, MaTEPUANIOM Ui BCNIEACTBUE aBapum
+ Vcnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, €CIU UHCTPYMEHT MUCMOMb3YeTCs B NPOdeccuoHanbHo
NeATeNIbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKO ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3LENMe NOABEePranoch PEMOHTY Uan pa3bopke
JIMLOM, He YMONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

nga Toro, 4To6bl BOCMONI30BATLCS rapaHTMein Heo6XoAMMO NPefoCTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHy0 MapaHTUiiHY0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKu) aunepy unm
HEMNoOCPEeACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO HE NO3AHEee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONOMKMU.

NHdbopmaumio o Gamnxaiiem areHte no o6cnyxmeanmnio Stanley Europe MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHctpymeHTa / Homep no katanory
CepuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Awvnep

[Hata



Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247
Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirml]nq g. 1392 Fax: 00370-527374 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklejiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



www.stanley.eu



